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Traduction : Thème

Présentation
Cette unité d’enseignement a pour objectif de consolider et d’approfondir la compétence de 
traduction du français vers l’espagnol acquise au cours des années précédentes. Elle vise la 
production de traductions fidèles, précises et naturelles pour un public hispanophone.
Le cours repose sur l’étude de textes contemporains littéraires et incluant notamment des textes 
issus des épreuves du concours CAPES. Une attention particulière est portée à l’analyse du sens, au 
choix lexical, à la maîtrise des registres et à la prise en compte des enjeux culturels et stylistiques, 
afin de développer autonomie, rigueur et méthode dans la pratique de la traduction.

Modalités de contrôle des connaissances

Session 1 ou session unique - Contrôle de connaissances
Nature de l'enseignement Modalité Nature Durée (min.) Coefficient Remarques

CT Ecrit - devoir surveillé 60 100%

Session 2 : Contrôle de connaissances
Nature de l'enseignement Modalité Nature Durée (min.) Coefficient Remarques

CT Ecrit - devoir surveillé 60 100%

Pour plus d'informations : http://formations.univ-brest.fr


